|

b

UN LIBRARY
Distr.

NATIONS UNIES - ﬁ

ol COHLECTION, T

CONSEL ™~ o
- - avril 1

DE SECURlTE 12RAI"TC'_/’-\1897

ORIGINAL : MIGLAT3Z/

ASSEMBLEE
"GENERALE

CHTMOIS
A3STEMBLEL GEIERALE CONSEIL DR SECURITH
Trente-quatricme session Trente-quatridme arnie

Point 11 de la liste préliminaire™
RAPPORT DU CONSEIL DT SEHCURITE

Lettre datle du 9 avril 1979, adress@e au Secrétalre nAnéral par
le représentant nermanent de la Chine suprés de 1'Orpmanisation
des Mations Unies

J'al 1'honneur de vous communigquer ci-joint le texte de la note datle du
6 avril 1979 adressde au ‘inistdre des affaires &trancéres de la République
socialiste du Viet ilam »ar le Ministire des affaires Etranzires de la Rinublique
populaire de Chine, et vous prie de bien vouloir Taire distribuer le texte de
cette note comme document officiel de 1'Assenblde nénérale, au titre du point 11
de la liste préliminaire, et du Conseil Ge séeurits.
Le revnrésentant permanznt de la
Républiguz nopulaire de Chine
aunrds de 1'0Ovesanisation des
Wationg Inies,

(Simnd) 13T Chu
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LHNEXD

Wote datée du 5 avril 1979, adressie au "lnistdre des affeires

etran~éres de la Réonublique socialiste du Viet Nam var le

iinistére des affaires &tranpdres de la République populaire
de Chine

Le Ministére des affaires &transéres de la République populaire de Chine
présente ses comnliments au “fAnistére des affaires Strangéres de la Rénubliaue
socialiste du Viet Nam et, se ré&férant & la note vietnamienne du 4 avril 1979
(A/34/164-8/13222, annexe), a l'honneur de dfclarer ce qui suit :

Dens sa note, le “linistére vietnamien des affaives &trangdres, invertissant
le vral et le Taux et déformant les faits, s'est livré & des calomnies et & des
attaques extrémement grossidres contre la Cauine au sujet du conflit armé & la
frontidre sino-vietnamienne. ILe Gouvernement chinois rafute ici catfgoriguement
toutes ces allégations.

Le Gouvernement et le peuple chinols ont toujours atbach& un grand prix &
lt'amitié traditionnelle entre les peuples chinois et vietnamien. Le CGouvernement
chinoia n'a Eparsné aucun effort mour priserver les relations d'amitif entre la
Chine et le Viet iJam et résoudre pacifiquement leurs différends. ilais les
autorités vietnamiennes, en application de leur politigque déterminfe d'opposition
et d'hostilit?® envers la Chine et d'agression et d'expansion contre d'autres n-ys,
ont intensifi€ leurs provocations armCes dans les rigions frontaliéres chinoises,
leurs incursions en territoire chinois et d'autres activités de sabotace, causant
une détérioration rapide de la situation 3 la frontiére sino—vietnamienne.
Poussies d bout, et nour défendre les frontiéres de leur patrie et garentir la
stcurité de la vie et des biens de la ponulation, les troupes fronmtalidres chinoises
ont @t contraintes dfexercer leur droit de 1lé€gitime difense et de lancer une
contre-attague. C'3tait 13 une action tout 3 fait justifide. Anrés avoir
accompli leur mission de riposte en état de 13gitime défense, toutes les trounes
chinoises se sont retirfes en territoire chinois. In méme temps, le Gouvernement
chinois n'a jamais relfché ses efforts tendant 3 trouver wne solution népociée
aux diffrends entre les deux pays, et c’est aussi le Couvernement chinois qui a
pronosé la wrisente série de négociations. Les graves conflits arm®s qui se sont
produits entre la Chine et le Viet Ham sont exclusivement dus 3 la nartie
vietnamienne. Tous les mays et peunles Soris de malx et de justice dans le monde
ont d&jd jugl par eux-mémes ce qui est juste et ce qui ne 1l'est pas, et cela,
aucune diffamation, injure ou arsutie de la n-rt de la nartie vietnamienne ne
saurait le camoufler ou le chancer.

Dans sa note, le finistére vietnamien des affaires &tranpdres a réndté son
allépation absurde sélon laquelle "les trounmes chinoises ne se sont p-s encore
e - Rl - . -~ P
retirees en totalite”. OQui plus est, 11 a, sans vergopne, dénaturé le contenu de
la note chinoise en date du 31 mars 1979 (A/3L4/157-8/13212, annexe) d'une maniére
gui dlipasse l'imagination. Le Gouvernement chinois a d€jd déclar? que la Chine ne
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voulait pas un seul pouce du territoire vietnamien, gue toutes les troupes de
difense de la fronticre chinoise avaient &tE ranatriles en territoire chinois et
qu'il ne restait nas un seul soldat chinois sur le sol vietnamien. Le HMinigtire
chinois des affaires &tranglres a indicué clairement dans sa note du 31 mars que
les noimts oil stationnaient des troupes chinoises €btaient tous situs du cbtd
chinois de la frontiére sino-vietunamienne et relevalent depuls toujours de 1o
juridiction chinoise. La partie vietnamienne, en rebichant, au répris des faits,
des mensonges percés J jour depuis longtemns, ne peut que divoiler davantase son
sinistre dessein de crier une nouvelle tension & la frontidre sino~-vietnamienue.

Le Gouvernement chinois tient d reaffirmer qu'il souhaite sincérement que lo
Chine et le Viet Nam enmarent au nlus t8t des nérociations et recherchent en
commun des mesures vrabiques de parantir la paix et la tranquillité dans les
régions frontaliéres, r€teblir des relations normales, nuis résoudre les litines
concernant les problémes frontaliers et territoriaux ainsi que les autres
différends existant entre eux, afin d'apporter leur contribution 3 la naix, 3 la
tranquillite et £ la stabilité en Asie du Sud-Tst et dans toute la région
asiatique. La wartie chinoise a observé que la partie vietnamienne, dans sa note,
ne s'attachait plus au »Hréalable déraisonnable qu'elle posait 3 1'amorce des
négociations. 81 la partie vietnamienne cesse de crler de nouveaux obetacles,
la dtlémation du Gouvernement chinois, dirisfe mar le Vice~liinistre des affeires
Ctrangéres, Han iiianlonsg, arrivera 3 Hanoi le 14 avril 1979.




